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The following question was posed to us and we are providing the following answer: 

Question no. 1   

In the Specification it says that the fabric weft must be Fringed (Garneted). 

We are not very clear of this Specification's description "The fabric weft must be Fringed (Garneted)".  
Do you have the photo? Can you explain more easily this specification? 
Does this means the fabric WIDTH WISE outer selvedge edge must be hanging loosely with thread 
from an outer Raveled Edge?  
or Is it a separate thread thin colour strip on an outer edge of selvedge?  

Answer no. 1 

Please consult this photo for answers.   

* All other terms and conditions remain the same.   


